MATKA NAISEKSI
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Kulkurin morsian

Puolalainen taiteilija ANNA KOZAR-POIKONEN, 30, 16ysi erddna aamuna
keitti®stddn tuntemattoman miehen. Se paiva muutti hédnen eldménsa.
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itini on sailyttanyt la-
hes kaikki varhaisim-
mat piirustukseni.
Niissa on néhtavissa
kiinnostukseni yksi-
tyiskohtiin: ihmishah-

moilla jokainen sormi, vyon solki ja

kenginnauha on paikallaan ja véritys

pysyy viivojen sisalla.

Suvussa on aina arvostettu kuvatai-
teita ja historiaa. Isani on meriupsee-
1i, joka paatyi historianopettajaksi yli-
opistolle, aiti opiskeli arkkitehtuuria
teknisessa opistossa ja on taitava piir-
tamaan. Minua ja veljeani kuljetettiin
museoissa ja taidenayttelyissa pienes-
(@ pitden.

Teini-ikaisend innostuin ritaritur-
najaisista. Lahes joka viikonloppu lin-
noissa ympéri Puolaa jarjestettiin ta-
pahtumia, joissa pukeuduttiin, sy6-
tiin ja musisoitiin tietyn aikakauden
teeman mukaisesti. Kaapeissani on
noilta ajoilta yhi muistona kymmen-
kunta ompelemaani upeata pukua.

Ajatukseni oli lahtea lukemaan
puolalaista kirjallisuutta, mutta paa-
dyin opiskelemaan taidetta. Valmis-
tuin Lublinin Marie Curien yliopistos-
ta kuvataiteen maisteriksi ja taideopet-
tajaksi. Myshemmin valinta osoittau-
tui onnekkaaksi: tatd tyota voin tehda
missapdin maailmaa tahansa.

Saman sateenvarjon alle

Loysin tulevan mieheni seitseman
vuotla sitten eraana aamuna kOlil“l‘ﬂ(‘
keittiostd. Hanen ensimmdiset sanansa
kuuluivat: — Anteeksi, missa on vessa?

PARASTA ELAMASSA

RUTIINEISSA

Olen levoton sielu ja kartan rutii-
neja. Teen spontaaneja ratkaisuja
ja otan riskeja mieluummin kuin
pysyn paikoillani.

OMAA AIKAA

Tydpaivéan jélkeen sallin itseni olla
tekematts mitaan, mutta usein
silloinkin syntyy uusia ideoita.

PIRISTYSTA

Unelmointi ja kodin sisustaminen.

LAHELLA

Jatkuva inspiroituminen!

MINUSSA
Sisallani kasvava olento, joka
syntyy ensi vuoden alussa.

MITA VOISI TAPAHTUA
Joka paiv4 tapahtuu ihania yllatyksia.

Kun HP palasi takaisin kotimaahansa, alkoi kuu-
meinen soittelu ja tekstailu. Tuntui, etta moni asia
erotti meidat: kieli, kulttuuri ja yli tuhat kilometria.
Emme antaneet esteiden lannistaa. Jo samana syk-
syna matkustin ystavieni kanssa Suomeen. Seuraa-
van kerran tulin jouluna ja ihmettelin, mihin kaik-
ki ihmiset olivat kadonneet. Taalla joulua vietetaan
tiiviisti neljan seinin sisalld, Puolassa ollaan sosiaa-
lisempia.

HP:n perhe otti minut lampimasti vastaan. Aloin
viipya taalla yha pitempié aikoja. Halusimme testata
yhteensopivuuttamme ja sita, viihtyisinko Suomes-
sa ennen kuin tekisimme mitaan ratkaisevaa.

Pikkuhiljaa toin mukanani yha painavampia ta
varoila, sellaisia, joita ei riidan tullen noin-vain kus-
kattaisi takaisin Puolaan. Lopullinen muuttokuor-
ma saapui 2004, kun menimme naimisiin. Kotim-
me on sisustettu vanhoilla, jykevilla huonekaluil-
la ja suvussa kulkeneilla tavaroilla. Vanhemmiltani
saimme haalahjaksi puisen arkun taynna poytaho-
peita, posliiniastiasto on isoaidilta ja vanha jalka-
lamppu isovanhemmilta. Ne ovat aarteitani. Halu-
sin tuoda palan Puolaa uuteen kotimaahani.

Kotikielemme on englanti. Suomen kieli tuottaa
vaikeuksia, silld minulla on tarve saada sanotuksi
paljon asioita lyhyessa ajassa. Vuoden alussa syn-
tyvalle vauvalle puhumme molemmat omaa aidin-
kieltamme. Lapselle on mahtava rikkaus saada yh-
distaa kahden kulttuurin parhaat puolet.

Toisiaan taydent&vat

HP:n kanssa taydennamme toisiamme kuin palape-
lin palaset. Jos minulla jotakin asiaa tehdessa menee
hermo, HP sanoo: — Pupu, anna kun mina autan. Ja :
toisinpin. Luomme koko ajan yhdessa jotain uutta.
HP:n bandilta ilmestyy juuri levy, johon mind piir-
sin kannen. HP puolestaan on suunnitellut yrityk-
seni nettisivut.

Perustin Anna Enne -nettigallerian ja -myymalan

84 anna

Hannu-Pekka oli liftireissullaan Euroopassa tutustunut veljee-
ni, joka kutsui hanet meille muutamaksi paivéksi. Veli oli kerto-
nut, etta kotikaupungissamme on hyvaa olutta ja kauniita naisia.
En tiedd, kumpi miesta mahtoi houkutella enemman.

HP:1la oli pitka tukka ja resuiset farkut, ja ajattelin heti, etta vau.
Kun illalla lihdimme porukalla juhlimaan, kuljimme taman tun-
temattoman muukalaisen kanssa romanttisesti saman sateenvar-
jonalla. Lopullisesti han hurmasi minut soittamalla kitaraa ja lau-
lamalla Levottoman Tuhkimon — siis suomeksi.

kaksi vuotta sitten. Maalausteni lisiksi myynnissi on pienia ko-
din koriste-esineita ja koruja. Niissa nakyy rakkauteni historiaan

ja yksityiskohtiin. Korvakoruihin olen jaljentanyt esimerkiksi da

Vincin ja Gallen-Kallelan merkkiteoksia. Jokaisella esineella on
tarina, jonka kerron asiakkaalle. Nain paasen toteuttamaan myos
opettajapuoltani.

Ritaritapaamisiin aikoinaan ompelemiani pukuja kaytan nyky-
aan Wanhan ajan markkinoilla, joissa kauppaan tuotteitani. Siella
saan yha leikkia keskiaikaista prinsessaa. a



TUNNETKO NAISEN, jonka elamantarinan haluaisit

lukea nailta sivuilta? Laheta vinkki meille sahkopos-
tilla anlukija@kuvalehdet.fi tai kirjeitse

Anna, Maistraatinportti 1, 00015 Kuvalehdet
(kuoreen merkinta "Matka naiseksi").
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